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20-31030 (C)
*2031030*

联合国 S/PV.8776

安全理事会
第七十五年

第八七七六次会议

2020年11月12日星期四上午10时25分举行

纽约

临时逐字记录

主席： 金女士. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        (圣文森特和格林纳丁斯)

比利时. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        克里德尔卡先生

中国. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          戴兵先生

多米尼加共和国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                塞达诺夫人

爱沙尼亚 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     奥瓦尔特先生

法国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         德里维埃先生

德国. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          霍伊斯根先生

印度尼西亚. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    钱宁先生

尼日尔. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        奥吉先生

俄罗斯联邦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    叶夫斯季格聂耶娃女士

南非. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          马特基拉先生

突尼斯. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        本拉哈先生

大不列颠及北爱尔兰联合王国. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     法雷女士

美利坚合众国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                  亨特先生

越南. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          邓先生

议程项目

中非共和国局势
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上午10时25分开会。

通过议程

议程通过。

中非共和国局势

主席（以英语发言）：根据安理会暂行议事规

则第37条，我邀请中非共和国代表参加本次会议。

安全理事会现在开始审议其议程上的项目。

安理会成员面前摆着文件S/2020/1106，其中载

有法国提交的一项决议草案的案文。

安理会准备对面前的决议草案进行表决。我现

在将该决议草案付诸表决。

进行了举手表决。

赞成：
比利时、中国、多米尼加共和国、爱沙尼亚、

法国、德国、印度尼西亚、尼日尔、俄罗斯联

邦、圣文森特和格林纳丁斯、南非、突尼斯、

大不列颠及北爱尔兰联合王国、美利坚合众

国、越南

主席（以英语发言）：决议草案获得15票赞

成。决议草案获得一致通过，成为第2552（2020）

号决议。

我现在请希望在表决后发言的安理会成员发

言。

叶夫斯京格聂耶娃女士（俄罗斯联邦）（以俄
语发言）：俄罗斯代表团对第2552（2020）号决议

投了赞成票，该决议将联合国中非共和国多层面综

合稳定团（中非稳定团）的任务期限延长一年。

俄罗斯一贯支持蓝盔部队的工作，他们在该国

的总体安全架构中发挥着非常重要的作用。我们希

望中非稳定团将在大选过程中为班吉提供技术和后

勤支持。

我们注意到执笔者采取了建设性做法，使我们

得以达成协商一致，同时在决议案文中保留了一些

主要内容，包括根据大会第46/182号决议提及提供

人道主义援助的指导原则。

我们要特别强调，上述文件中提到的尊重主权

和领土完整的原则是提供国际人道主义援助过程中

必须遵守的原则，同样重要的是，要求援助的国家

必须在发起、组织和协调其境内的援助方面发挥主

要作用。

我们坚决反对任何人企图以任何借口挑战或削

弱这些人道主义援助框架的力量。我们认为，这样

做就是企图直接干涉一个主权国家的内政。我们再

次确认俄罗斯对现有人道主义援助规则的承诺，并

呼吁各位同事效仿我们的做法。

钱宁先生（印度尼西亚）（以英语发言）:印度

尼西亚欢迎一致通过第2552（2020）号决议。我们

感谢执笔者为在不同立场中间找到妥协方案而作出

的努力。

中非共和国呼吁延长联合国中非共和国多层面

综合稳定团（中非稳定团）的任务期限，以保护平

民，包括在2020-2021年选举期间，以及延长该特派

团对和平进程、包括《中非共和国和平与和解政治

协议》执行工作的的斡旋和支持。我们听到了这一

呼吁。因此，印度尼西亚对该决议投了赞成票。

我愿强调以下几点。

第一，中非稳定团首先是一个维和特派团。

我们向维和人员致敬，他们冒着生命危险，离开家

人，谋求实现中非共和国的和平。对于印度尼西亚

来说，他们的安全保障将永远是重中之重。我们的

立场一直非常明确。为此，我们欢迎该决议中关于

维和人员安全保障的新措辞。

第二，我们支持呼吁根据第2538（2020）号

决议加大妇女对中非稳定团所有层面工作的参与力

度，让她们担任各种职务，包括高级领导职务。
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第三，联合国维和行动必须做好充分准备，尤

其是鉴于环境不断变化、错综复杂和日益危险。正

因为如此，确保给予该特派团明确的授权、必要的

装备和足够的资源至关重要。

作为安全理事会当选成员，印度尼西亚过去两

年来一直密切关注中非共和国的进展，包括2019年2

月达成的和平协议。作为安理会成员中向中非稳定

团派遣人员最多的国家，我们继续在安理会内外支

持该特派团。请允许我重申，印度尼西亚致力于做

促进中非共和国和平的真正伙伴，即使在我们作为

安理会成员的任期结束之后也是如此。

上午10时30分散会。


